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1 FORMATION DU CONTRAT

ENTRE

d'une part,

Urbaser Environnement S.A.S., ci-aprés dénommé I'Acheteur, dont le siége social est Immeuble Symphonie Sud, Parc du
Millénaire, 1140 avenue Albert Einstein, BP 51, 34935 Montpellier Cedex 9, France, représenté par Monsieur Claude SAINT-
JOLY, Directeur Général, qui a décidé de confier les Prestations définies au présent Contrat,

ET &
d'autre part, '

Solétanche Bachy Pieux, ci-aprés dénommé le Vendeur, dont le siége social est 1445 chemin des Lauves, CS 30867,
13626 Aix en Provence cedex 1, France, représenté par Monsieur Laurent DELONCA, Directeur d’exploitation, qui accepte
d'accomplir ces mémes Prestations dans les conditions du présent Contrat.

2 DOCUMENTS CONTRACTUELS PAR ORDRE DE PRESEANCE

La présente Commande avec ses Conditions Particuliéres n°UE 2116 CD 137 C.

Le CCTP Fondations profondes OTH_SIT_SE_0_011_CCTP_LOT11_D, ses annexes et documents joints.
L’intention de commande 280808 _URB_SOL_014 du 28 aoit 2008.

La spécification 142021-105-SIT-SG-1-111-B

Les Conditions Générales d’Achat de travaux et sous-traitance n° UE 0720 PR0OO 012 B.

La Norme P11-212 référence DTU 13.2 de septembre 1992.

L’offre du 27 ao(t 2008.

L'intention de commande relative & 'avenant 2 référencée 160609 URB SOL 015 en date du 16 juin 2009.
Le fax recu le 15 juin 2009 relatif a 'avenant 2.

L'offre S 012 104 Let abe/cma 09.06.165 datant du 15 juin 2009 relative a I'avenant 2.

Le Vendeur reconnait avoir pris connaissance de tous les documents mentionnés ci-dessus, et déclare se soumettre sans
restriction ni réserve aux obligations et charges en résultant. |l est expressément stipulé que les conditions générales de vente
ou de travaux, ou tous autres documents similaires, édictés ou habituellement utilisés par le vendeur ne sont pas applicables au
présent Contrat.

3  CONSISTANCE DES PRESTATIONS DU CONTRAT
Avenant 2 : Travaux de fondations profondes.

4 INTERVENANTS

Documents d'étude : Urbaser Environnement
Route du Quai Minéralier
Z| de Fos sur Mer
Lieu Dit Caban Sud
13270 Fos sur Mer
France
Contacts : Luis Perez

S’pace Architectes Associés
111 rue Moliére

94200 Ivry-sur-Seine
France

Contact : Gérard N'Guyen

Fournitures et travaux:  Urbaser Environnement
Route du Quai minéralier
Z| de Fos sur Mer
Lieu dit Caban Sud
13 270 Fos sur Mer
France
Contact : Luis Perez

Classemeant informatique : H:\Public\01 Conirats\2116 4 C de UE 2116 CD 137 - Ploux - UE\ de 2\Cde UE 2116 CD 137 C.doc
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5  OBLIGATIONS DE L'ACHETEUR,

5.1 Fourniture de plan guide

L'Acheteur s'engage a fournir au Vendeur les plans et documents nécessaires a I'exécution du présent Contrat.
L' Acheteur fournira en conséquence au Vendeur, des plans guide sur lesquels figureront les dimensions et dispositions
fonctionnelles & respecter (cotes intérieures des ouvrages finis, niveaux hydrauliques, renseignements sur les massifs
principaux, les réservations et les scellements des appareillages et des équipements), ainsi que les charges et les surcharges
statiques et dynamiques dues aux appareillages et équipements ou au fonctionnement de 'instaliation.

-
5.2  Approbations
Le Vendeur devra obtenir dans les plus brefs délais I'approbation du bureau de coniréle (APAVE) et du bureau d’études (OTH)
pour la solution technique proposée & partir d'une documentation détaillée (plans, notes de calcul justificatives).

6 OBLIGATIONS DU VENDEUR
6.1  Respect du marché Principal

Le Vendeur doit :

(1) fournir en temps utile & I'Acheteur les piéces que celui-ci doit remettre au Maitre d’Ouvrage, selon les conditions du
Marché Principal,

(2) faire toutes observations qui lui apparaissent opportunes au regard des régles de I'Art sur les plans et piéces qui lui sont
communiqués,

(3) aviser immédiatement par écrit I'Acheteur des observations ou réclamations qui lui seraient directement adressées et lui
communiquer tout document relatif susceptible d'arriver en sa possession.

(4) foumnir la justification de sa qualification professionneile pour les travaux objet du présent Contrat,

(5) justifier qu'it a rempli ses obligations fiscales et sociales et fournir toutes attestations qui lui seraient demandées a ce
sujet.

(6) communiquer toutes observations sur tous les documents qui sont portés a sa connaissance et tous les éléments
susceptibles d'avoir une incidence sur la bonne exécution du contrat au titre de son obligation de résultat, de conseil et
d'information vis & vis de '’Acheteur

6.2  Respect des documents techniques

Le Vendeur ne pourra apporter de lui-méme aucun changement au projet, aux documents techniques, ou aux instructions
données sans autorisation écrite de '’Acheteur. De méme il ne pourra apporter aucun changement aux ouvrages découlant de
ses propres plans d'exécution visés ou approuvés par I'Acheteur sans l'accord préalable de I'Acheteur. Le Vendeur se
conformera strictement aux tolérances de cotes qui lui seront indiquées par 'Acheteur

Le Vendeur devra examiner les plans guide, schémas et tous autres documents remis par I'Acheteur et s'assurer de la
compatibilité des indications y figurant avec la bonne exécution des Travaux Sous-Traités.

S8'il estime que ces documents présentent des divergences techniques, ou ne permettent pas de réaliser les ouvrages dans les
régles de l'art, il devra impérativement en faire part par écrit & I’Acheteur dans un délai de dix (10) jours avec ses justifications
écrites. En cas de difficuité, I'’Acheteur et le Vendeur se concerteront afin de trouver une solution au probléme.

6.3  Respect de la législation

Dans le cadre de 'exécution du présent Contrat, le Vendeur devra se conformer aux dispositions législatives et réglementaires
en vigueur.

Il devra se soumettre a toutes les régles en matiére d’hygiéne et de sécurité, et notamment aux décrets n°94-1159 du 26
décembre 1994, n°95-543 du 4 mai 1995 et n°95-607 du 6 mai 1995 relatifs a la Loi 93-1418 du 31 décembre 1993, tels que
modifiés.

Pour la réalisation de ses prestations, il s'engage a prendre en compte toutes les incidences liées a ces dispositions.

Cas particulier de I'amiante :

Une attention toute particuliére sera apportée sur la législation en vigueur a ce sujet: En cas d'intervention sur un ouvrage
existant, le Vendeur devra demander dés la phase projet & I'Acheteur I'état des lieux concernant ia présence de matériaux a
base d'amiante (flocage, couvertures, plaques, tuyauteries...).

Pour toutes les opérations nouvelies et de réhabilitation, les sujétions qui en découlent sont réputées 8étre incluses dans le lot et
le montant du génie civil, y compris les mises en décharge éventuelles.

Classement informatique : H:\Public\01 Contrats\2116 14 de é UE 2118 CD 137 - Pleux - de 21Cde UE 2716 CD 137 C.doc
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6.4 Conditions d’exécution

Le Vendeur reconnait avoir pris en temps utile connaissance des difficultés liées au site et d’une fagon générale de tous les
éléments nécessaires a la parfaite compréhension des travaux Sous-Traités, ainsi qu'a leur réalisation, a leur achévement et &
leur bonne tenue conformément aux dispositions du Marché principal, y compris en ce qui concerne les travaux non décrits car
accessoires au implicites ou faisant partie des régles de 'Art.

6.5  Etudes préalables

Le Vendeur est tenu de procéder aux études préalables de composition des bétons et aux essais de E'ompression et de,
résistance qui seraient prescrits par I'Acheteur ou qui s’avéreraient utiles ou nécessaires

6.6  Plans d’exécution

Le Vendeur établira pour tous les Travaux Sous-Traités et ouvrages de Génie Civil qui en font partie, les notes de calcul, les
plans et les dessins d’exécution.

Sur les plans de coffrage, le Vendeur mettra en évidence les surcharges, les niveaux extrémes de la nappe phréatique (PBE et
PHE) et les conditions de stabilité a vide des ouvrages.

Sur chacun des plans de ferraillage, le Vendeur mettra en évidence le poids total des armatures et le diamétre moyen en bas
de la nomenclature.

Il les adressera & I'Acheteur, dans les délais mentionnés a l'article 13 en en tout cas avant tout début d’exécution.
Le contrdle effectué par I'Acheteur portera entre autres sur le respect des dimensions et dispositions fonctionnelles des
ouvrages, telles que définies par les plans guide.

Le délai de réponse par I'’Acheteur au Vendeur concernant ce contrdle est de deux (2) semaines & compter de la date de
réception des documents & controler chez I'Acheteur (plans et notes de calculs).

Les plans définitifs prenant en compte les observations de I'Acheteur et revétus du visa du bureau de contréle nommé par
I'Acheteur seront adressés a |'’Acheteur avant toute exécution des travaux correspondants.

Le Vendeur devra constamment metire & jour les plans d'exécution et adresser ces mises & jour a I’Acheteur sans incidences
financiéres.

6.7  Plans de récolement

Le Vendeur devra fournir a I’Acheteur dans un délai de trente (30) jours (zone par zone) aprés le constat d'achévement des
Travaux Sous-Traités, les plans et dessins conformes a I'exécution en 3 exemplaires ; et sous huit (8) jours en cas de demande
urgente de I'Acheteur.

6.8  Prestations a la charge du Vendeur

Le Vendeur assumera toutes les charges occasionnées par les Travaux Sous-Traités et notamment le recrutement de la main-
d'oeuvre, le versement des salaires et des charges y afférentes, I'établissement des plans d'exécution, la fourniture et la mise
en oeuvre des matériaux et matériels, le paiement des taxes, impdts, primes d'assurances, etc..., la présente énumération
n'étant pas limitative. Les prestations techniques dues par le Vendeur sont détaillées en annexe.

Le Vendeur a également a sa charge :

(1) 'établissement du plan particulier de sécurité et de protection de la santé (P.P.S.P.S.) relatif aux Travaux Sous-Traités selon
les indications du plan général de coordination (P.G.C.) établi par le coordonateur du Maitre d'Ouvrage et ce avant tout début
d'exécution. L'Acheteur pourra faire ses observations dont le Vendeur devra tenir compte et pourra donner des informations au
Vendeur sur son propre P.P.S.P.S.

(2) le gardiennage concernant ses propres travaux, matériels et matériaux, I'éclairage de chantier et sa signalisation, ainsi que
les protections nécessaires des ouvrages, dépbts de matériels et de matériaux,

(3) tous les frais de fourniture d'outillages, de matériels de mesure, de comptage nécessaires pour P'exécution des Travaux
Sous-Traités,

(4) tous les frais résultant des précautions a prendre relativement a la prévention des accidents, a l'occupation des terrains, au
maintien de la circulation sur les voies publiques et des accés aux propriétés riveraines et ceux résultant de la mise en
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conformité avec les régles du Plan Particulier de Sécurité et de Protection de la Santé,

(5) la fourniture d'eau, d'électricité, de carburant, d'air comprimé nécessaires a Pexécution des ouvrages de génie civil et aux
essais applicables aux Travaux Sous-Traités,

(6) tous frais d'essais et de contrdles (matériaux, résistance, étanchéité, mise en eau, vidange, réparations, efc...) y compris
toute mise en place et dépose d'obturations provisoires jusqu'a l'obtention d'une étanchéité conforme.

(7) tous les frais découlant de l'obligation de collaborer avec d'autres entreprises,

(8) les mesures de protection et de conservation des diverses installations existantes ainsi que les mesures conservatoires
concernant les ouvrages a construire (mise hors gel ou remplissage des bassins pour tenir compte des contraintes
météorologiques, rabattement de nappe, etc...)

(9) le nettoyage des ouvrages avant le montage des équipements et/ou les essais d'étanchéité, le nettoyage du chantier, ainsi
que le cas échéant, des appareils, équipements, tuyauteries, etc..., souillés par des projections de béton avant la mise en
peinture par l'entreprise chargée du montage,

(10) la fourniture des documents techniques relatifs aux matériaux et aux appareiilages fournis.

6.9 Accés

Le Vendeur devra a tout moment permettre a I'Acheteur de pénétrer sur le chantier et d’examiner les Travaux Sous-Traités
pendant leu exécution ainsi que les matériaux utilisés dans le cadre de ces derniers sans que I'exercice de cette faculté par
I'Acheteur ne diminue en rien les obligations du Vendeur.

6.10 Implantation

L'implantation des ouvrages et des réseaux des travaux Sous-Traités sera réalisée par le Vendeur et a ses frais.

6.11 Réduction des colts

Le Vendeur propose une solution optimisée type STARSOL permettant de réduire la profondeur des pieux. L’Acheteur devra
obtenir dans les plus brefs délais F'approbation du bureau de contrdle (APAVE) et du bureau d’études (OTH). Les économies
engendrées par cette optimisation seront partagées entre I'Acheteur et le vendeur de maniére égale.

7  DISPOSITIONS CONCERNANT LA QUALITE

Les dispositions minimales dues par le Vendeur relatives a la qualité de certaines de les prestations d'études techniques et
d'exécution de travaux sont celles indiquées ci-aprés

7.1 Controle et gestion des documents d’exécution

Le Vendeur est tenu de faire apposer par un organisme de contrle externe agréé (type SOCOTEC, VERITAS, APAVE, ou
équivalant employé par le Vendeur et a ses frais) un visa "BON POUR EXECUTION" sur tous les documents d'exécution (notes
de calculs, plans de coffrages et de rempaillages, plans de charpentes bois ou métalliques, détails relatifs aux corps d états
secondaires, plans de voiries et de réseaux divers, etc) réalisés soit par le Vendeur soit par un bureau d'études extérieur et ce,
en méme temps que le contréle dimensionnel fait par le vendeur conformément a P'article 6.6.

Le Vendeur devra se conformer aux annotations, remarques et autres réserves formulées par I'Acheteur et/ou par I'organisme
de contrdle sans pouvoir demander de colts supplémentaires a I'Acheteur.

D'autre part, la gestion de tous les documents d'exécution devra étre rigoureuse. Une liste de ceux-ci au dernier indice sera
établie par le Vendeur et mise & jour & chaque modification. Un exemplaire de cette liste sera communiqué a I’Acheteur et un
autre restera en permanence accessible a tous dans les locaux du chantier.

7.2  Reconnaissance et rapport de sols

Le Vendeur est tenu de prendre en considération les contraintes exprimées dans le rapport de sol mis & sa disposition le cas
échéant (configuration du terrain naturel, nature des terrains rencontrés, nappe phréatique, crues eventuelles, etc) pour le
calcul et le dimensionnement des ouvrages ainsi que leur mode de fondations.

L'existence d'un tel rapport ne dispense nullement le Vendeur (conformément a P'article: 7.4) dé réaliser tous les sondages ou
les compléments de sondages utiles au bon dimensionnement et a la bonne stabilité des ouvrages dans le temps, et ceci par
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une entreprise de géotechnique agréée, avec rattachement des sondages aux niveatix NGF du terrain. Dans ce cas, le
Vendeur devra communiquer & I'Acheteur le nouveau rapport de sol dés que ce dernier sera en sa possession.

En outre, d'une maniére générale, le Vendeur sera soumis aux obligations du Marché Principal.

7.3 Composition et contrble des bétons

Le Vendeur proposera pour chaque nature d'ouvrage la composition des bétons a mettre en oeuvre. Celle-ci devra étre fondée
sur une étude d'un laboratoire agréé (de type CEBTP ou équivalent) dont les procés-verbaux devront indiquer :

- les matériaux a employer, y

- les proportions a mettre en oeuvre,

- les résistances a la compression a 7 et 28 jours d'un béton d'étude pour la composition retenue.

Le contrble de la consistance des bétons se fera par des essais d'affaissement au cne & chaque bétonnage de partie
d'ouvrage avec enregistrement des résultats sur les registres du chantier.

Le contrdle de la résistance des bétons se fera par I'écrasement d'éprouvettes par un laboratoire agréé. Ces éprouvettes seront
confectionnées sur le chantier 4 l'occasion de bétonnage de parties d'ouvrages avec au minimum une série d'éprouvettes pour
50 m3 de béton coulé. Chaque série composera 6 éprouvettes :

- 3 éprouvettes pour écrasement a 7 jours
- 3 éprouvettes pour écrasement a 28 cours.

Les procés verbaux de résultats des écrasements seront communiqués a I'Acheteur pour information et classés dans les
bureaux du chantier.

7.4 Contréle dimensionnel des structures

Ce contrdle in situ sera effectué en présence du représentant de I’Acheteur sur le chantier, avant les essais de Mise en eau
dans le cas d'ouvrages de contenance, et donnera lieu a I'établissement d'un procés verbal signé contradictoirement entre le
Vendeur et ’Acheteur

7.5 Actions correctives

Chaque non-conformité dans l'exécution des travaux devra faire I'objet d'une fiche "anomalie" & ouvrir par le Vendeur dés qu'il
en a connaissance. Cette fiche devra indiquer obligatoirement :

- la description de la non-conformité

- le mode de réparation envisagé (produits, méthode, etc),

- la date a laquelle la réparation a été effectuée

- les mesures prises pour que cette non-conformité ne se reproduise plus.

Ces fiches seront classées dans le bureau du chantier et resteront en permanence disposition de I'’Acheteur. Elles feront partie
du dossier de récolement interne des documents d'exécution indiqué a l'article 6.6 du présent document.

8 REUNIONS DE CHANTIER

Le Vendeur est tenu de participer aux réunions de chantiers auxquelles il sera convoqué par I’Acheteur. Les comptes-rendus
des réunions de chantiers sont notifiés par I'’Acheteur au Vendeur par écrit. Les dispositions consignées dans ces comptes-
rendus seront réputées acceptées par le Vendeur si ce dernier n'a pas fait valoir son désaccord motivé par écrit dans un délai
de huit (8) jours et au plus tard avant la réunion suivante

9 PRIX - VARIATION DANS LES PRIX

9.1  Etablissement des prix.

Prix de I'avenant 2 : 159 916,60 Euros (Cent cinquante neuf milie neuf cent seize Euros et soixante centimes) Prix hors taxes

Le Vendeur reconnait avoir établi son prix en connaissance de tous éiéments nécessaires a la compléte et parfaite exécution
des prestations, méme annexes ou accessoires qui lui sont confiés et de toutes les sujétions visées a Particle 7.

Les prix unitaires apparaissant dans ce document serviront de base de chiffrage des éventuels travaux supplémentaires.
Il est convenu que le Vendeur ne pourra pas se prévaloir de modifications de détail intervenues sur les plans d'exécution (entre
autres pour des réalisations des massifs, réservations de trous, scellements d'appareils, puisards, regards, etc...) par rapport
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aux plans du Marché, ni d'erreurs ou d'omissions sur les plans Marché dans I'établissement de l'offre, pour demander
d'éventuelles modifications du prix forfaitaire.

Ces Oublis ou imprécisions découlant de la nature méme des travaux (quelles qu'en soient leur nature : gros Oeuvre, Second
Oeuvre, terrassements, V.R.D., etc...) seront réputés inclus dans le prix forfaitaire.

9.2 Actualisation des prix.
Sans objet

9.3  Reévision des prix.

Sans objet hors prix unitaires des aciers (avenant 1) révisables selon la formule suivante :

CoefX =0,125+0,875 0,552 -10=33 | 0,45 1202 )
27-10-33, TP02,

Base de départ : indices de novembre 2007

10 TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES
10.1  Principe général

Seuls les travaux reconnus par I'Acheteur comme donnant lieu & une facturation supplémentaire, et les travaux non
complémentaires & la convention de sous-traitance, et non nécessaires a son exécution pourront ne pas étre inclus dans le
forfait, et étre pris en considération au titre de travaux supplémentaires, si toutefois les procédures prévues dans le présent
contrat sont respectées.

Les travaux suppiémentaires seront régis par les dispositions du présent contrat et seront conclus sur la base des prix unitaires.

10.2 Augmentation et diminution

Le Vendeur s'engage & accepter d'exécuter toute augmentation, diminution ou modification des travaux qui seraient prescrits
par I'Acheteur. Les conséquences financiéres de ces variations seront réglées par les dispositions du présent article 10.
Les prix unitaires seront appliqués dans ces différents cas.

10.3 Réclamations

Le Vendeur devra se soumettre aux instructions, recommandations et contréles de I'Acheteur. Si le Vendeur estime que les
mesures prescrites dépassent les obligations du présent Contrat, il doit, & peine de forclusion, présenter a 'Acheteur sa
réclamation diment motivée dans un délai de huit (8) jours & compter du moment ol il en a connaissance par lettre
recommandée avec accusé de réception.

Les réclamations, observations ou contestations du Vendeur ne suspendent pas I'exécution des mesures prescrites.

10.4 Réglement des travaux supplémentaires

Les travaux supplémentaires ou modification remplissant les conditions du présent article devront impérativement avoir fait
l'objet d'un accord écrit préalable & leur exécution pour pouvoir justifier un réglement au profit du Vendeur.

(1) Travaux supplémentaires réalisés a la demande de I'Acheteur
Si des travaux non complémentaires a la présente convention et non nécessaires & son exécution étaient demandés
par le Vendeur, les travaux correspondants feraient I'objet de devis forfaitaires de travaux supplémentaires proposés
par le Vendeur & I'Acheteur. Aprés acceptation écrite de I’Acheteur les montants correspondants seront passés au
crédit du Vendeur.

10.5 Diminution dans ia masse des Travaux Sous-Traités

Au cas ou 'Acheteur souhaiterait une diminution de la masse des Travaux, les parties se concerteront afin d'en déterminer
l'incidence sur le prix en accord avec les clauses du Marché

11 REGLEMENTS
11.1  Présentation des situation de travaux

Le Vendeur adressera a I'’Acheteur en trois (3) exemplaires des situations mensuelles cumulatives établies au nom de
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I'‘Acheteur.

Des situations seront présentées séparément pour :
- lavance forfaitaire éventuelle,
- les variations de prix éventuelles,
- les travaux supplémentaires éventuels.

En cas de refus d'acceptation en tout ou partie d'une situation de travaux, d'application de provisions sur pénalités de retard, ou
de toute autre déduction (a I'exception de la retenue de garantie), I'’Acheteur notifiera sa décision au Vendeur dans un délai de
quinze (15) jours en lui adressant la situation vérifiée et rectifiée par ses soins. A défaut d'observations ou de contestations de

la part du Vendeur dans un délai de huit (8) jours, celui-ci sera réputé accepter la situation telle que vérifiée et rectifiée par
I'Acheteur.

11.2  Caractére provisoire du réglement des acomptes

Le réglement des situations est toujours opéré a titre d'acompte, et sous réserve de tout redressement ultérieur.

11.3  Mémoire définitif

Le Vendeur notifiera a 'Acheteur dans le délai d'un (1) mois aprés la réception des ouvrages son mémoire définitif diment
accompagné de tous les éléments nécessaires a sa vérification et & sa parfaite compréhension.

La présentation par le Vendeur de son mémoire définitif vaut renonciation de se prévaloir de toute réclamation ultérieure.

Faute par le Vendeur d'avoir, dans le délai d'un mois & compter de la réception, adressé son mémoire définitif, ' Acheteur pourra
I'eétablir lui méme sans que le Vendeur ne puisse alors émettre une quelconque contestation.

En cas de refus d'acception en tout ou partie du mémoire définitif présenté par le Vendeur, d'application de pénalités de retard
ou encore de toute autre déduction (a I'exception de la retenue de garantie), I'Acheteur notifiera sa décision au Vendeur dans
un deélai de quinze (15) jours en lui adressant ie mémoire définitif vérifié et rectifié par ses soins.

Le Vendeur disposera d’un délai de quinze (15) jours & compter de cette notification pour présenter par écrit ses observations
ou contestations éventuelles en les motivant expressément. Faute par le Vendeur d'avoir ainsi formulé ses observations ou
contestations dans ce délai ou de les avoir diment motivées, il sera réputé avoir définitivement accepté le mémoire définitif tel
que vérifié et rectifié par I'’Acheteur.

11.4 Modalités de paiement

Le réglement sera effectué a 60 jours fin de mois le 10 aprés constat de la réalisation des travaux par I'’Acheteur pour tous les
travaux.

11.5 Garantie bancaire (annule et remplace article 11.2 des Conditions Générales d’Achat)

Le Vendeur mettra en place, au plus tard a la date de signature de la présente Commande, une garantie bancaire de bonne fin
recouvrable a la premiére demande, en cas de non-exécution de !a totalité de ses obligations contractuelles.

Cette garantie sera libérable 1 an aprés la date du Constat d'Achévement des Travaux.

Le montant de cette garantie sera de § % du prix global prévisionnel de la présente commande, hors TVA.
e Colt global prévisionnel de I'avenant 1 : 680 087,68 € HT

En 'absence d’une garantie bancaire de bonne fin, une retenue de 5 % du montant de chaque facture sera appliquée sur tous
les paiements.

12 ESSAIS — RECEPTION - GARANTIE

12.1 Essais

Le Vendeur devra procéder a tous les essais relatifs aux Travaux Sous-Traités le concernant conformément aux piéces
contractuelles.

Dans tous les cas, le Vendeur devra avant remblaiement procéder a ses frais aux essais de stabilité.

La responsabilité du Vendeur n'est en rien diminuée si I’Acheteur renonce 3 ces essais ou si ces essais ayant été effectugs, ils
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se sont révélés concluants.

Tous les frais relatifs & ces essais sont a la charge du Vendeur

12.2 Garde des ouvrages

Le Vendeur est responsable des Travaux Sous-Traités et ouvrages, matériels, engins divers, matériaux, équipements etc...,
jusqu'a la réception.

12.3 Réception

La réception est unique. Elle est prononcée par I'’Acheteur dans les conditions figées au Marché Principal.

En conséquence, les réserves mentionnées par I'’Acheteur au Procés-verbal de réception sont transmises au Vendeur et lui
sont opposables.

12.4 Levée de Réserves

Le Vendeur est tenu de procéder & tous les travaux, reprises et interventions nécessaires pour obtenir la levée des réserves
émises lors de la réception dans les délais qui lui seront alors impartis.
12.5 Garanties

Cf Conditions Générales d’Achat.

12.6 Carence du Vendeur

Faute pour le Vendeur et aprés mise en demeure faite par I’Acheteur de procéder aux reprises et interventions visées au
présent Article, 'Acheteur aura la faculté d'y procéder aux frais, risques et périls du Vendeur, et ce sans préjudice du droit pour
I' Acheteur de prononcer la résiliation du Contrat.

13 DELAIS - PENALITES

13.1  Marché Principal

13.1.1 Avenant 2

La date prévisionnelle de démarrage des activités de forage des pieux est fixée au 15 juiliet 2009.
Les travaux devront étre exécutés dans un délai de 2 semaines. Dans le cas ol le nombre de pieux commandé viendrait a étre
augmente, le rendement attendu sera de 5 pieux de 600 mm par jour de travail.

13.2 Calendrier détaillé
Un calendrier détailié de fin de remise des plans de génie civil des Travaux Sous-Traités en conformité avec les dates définies

au 13.1, sera établi par le Vendeur en accord avec I'Acheteur. Il sera soumis a I'Acheteur dans un délai de deux (2) semaines
suivant la signature du présent Contrat.

13.3  Prolongation des délais

Les délais ne pourront étre prolongés que si les délais prévus au Marché Principal le sont également.

Le Vendeur devra, sous peine de forclusion, signaler a '’Acheteur par letire recommandée avec accusé de réception dans un
délai de huit (8) jours & compter du premier jour de leur manifestation, les faits susceptibles de donner lieu & prolongation de
délai.

Le Vendeur ne pourra invoquer un quelconque cas de prolongation de délais qui surviendrait aprés expiration du délai
contractuel d'exemption des Travaux Sous-Traités.

13.4 Intempéries

Les intempéries ne pourront en aucun cas faire I'objet d'une prolongation des délais contractuels.
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13.5 Pénalités de retard

Au cas ol le Vendeur ne respecterait pas ies délais contractuels d'exécution des Travaux Sous-Traités indiqués 3 'articie 13, le
Vendeur subira de plein droit et sans mise en demeure préalable, des pénalités de retard caiculées de la maniére suivante :
e 1/3000°™ du montant global de la présente commande par jour de retard.

En cas de retard du Vendeur supérieur & 10 semaines, 'Acheteur se réserve ie droit de terminer les Travaux aux frais du
Vendeur.

Les semaines de retard seront calculés par simple confrontation des dates dexpiratlon des délais irdiqués & l'article 13 et des
dates réelles de mise a disposition des ouvrages et de fin de travaux.

Ces pénalités seront appliquées sans préjudice de toutes autres conséquences dommageables pour I’Acheteur, entrainées par
le retard du Vendeur, et qui lui seront répercutées par ailleurs.

Le montant total maximum des pénalités de retard s'éléve a 5 % du montant total de la présente commande et ses avenants.

14 RESPONSABILITES
14.1  Responsabilité civile

Le Vendeur est responsable des dommages causés a Autrui a l'occasion de I'exécution des obligations résuitant du présent
Contrat et garantit I'’Acheteur contre tous recours et actions exercés contre ce dernier de ce chef, et ce aussi longtemps que la
responsabilité de I’Acheteur pourra étre recherchée.

14.2  Hygiéne et sécurité

Le Vendeur est responsable de l'application des mesures légales et réglementaires d'hygiéne et de sécurité relatives & son
activite. En Conséquence, il congoit et met en ceuvre les moyens iui permettant de répondre a cette obligation. Il s’engage par
ailleurs a se conformer aux mesures prises pour la police et I'organisation générale du chantier et en particulier aux mesures
communes concernant I'hygiéne et la sécurité.

14.3 Responsabilité des constructeurs

De convention expresse entre les parties, et en sus de la garantie conférée par l'article 14.5 ci-dessus, le Vendeur sera de plein
droit responsable a I'égard de I'Acheteur des dommages visés aux articles 1792 et suivants et 2270 du Code Civil pendant les
délais et dans les conditions visées audits articles.

Il devra en particulier pour tout sinistre au titre de cette responsabilité et dans un délai de 7 jours & compter du moment o il en
aura été informé par I'Acheteur :

(1) Déclarer le sinistre auprés de son assureur.
(2) Nonobstant le (1), se substituer a 'Acheteur pour engager toute action pour réparer ies désordres objet du sinistre.

15 ASSURANCES
Le titulaire souscrira les assurances telles que spécifi®ées dans les Conditions Générales d'Achat.

15.1 Assurance TRC

L'Acheteur a contracté une police d’assurance « TRC ». Une copie de cette police sera annexée au présent document

Le Vendeur aura & supporter une partie de la prime de I'assurance « TRC». Le taux de participation est fixé a 0,685 % du
montant global de la commande.

15.2 Dispositions communes

Le Vendeur devra prévoir les mémes obligations d’assurance que celles citées précédemment, de la part de ses sous-traitants,
quelles que soient la nature et limportance des travaux qu’il envisage de leur confier. !I devra vérifier les polices
correspondantes et les avenants d’extension qui s’avéreraient nécessaires, dans les 15 jours de I'agrément du sous-traitant.
L'Acheteur se réserve la possibilité de demander au Vendeur la justification des garanties de ses sous-traitants a4 quelque
époque que ce soit.
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15.3 Date de justification des assurances

Le vendeur devra justifier de la validité de ses assurances ci-dessus définies au moment de la signature du marché et au
moment de la réception des travaux (attestations datant de moins de 1 mois), mais également a tout moment sur demande de
I'Acheteur.

Aucun réglement de solde, aucun remboursement de retenue de garantie ou de cautionnement ne sera établi au profit du
vendeur qui ne pourra produire un quitus des assurances, attestant que l'intéressé a intégralement réglé les primes qui lui
incombent.

15.4 Surprime
Si par suite d'insuffisances de quallflcatlon de mise en ceuvre de procédés non agréés, une sugprime était appllquée aux
polices de I'Acheteur, cette surprime serait répercutée au Vendeur.

16 DEFAILLANCE DU VENDEUR
16.1 Défaillance du Vendeur

Dans le cas ol il ne respecterait pas I'une ou {'autre des obligations résultant du présent Contrat et huit (8) jours aprés une Mise
en demeure restée infructueuse, I’Acheteur pourra déclarer le Vendeur défaillant.

16.2 Mesures de sauvegarde

En cas de défaillance du Vendeur, I'exécution des études, travaux et prestations pourra étre poursuivie par I’Acheteur lui-méme,
ou par toute autre entreprise de son choix. Dans ce cas, le Vendeur devra, a la demande de '’Acheteur, mettre & disposition les
ouvrages provisoires, le matériel indispensable et les matériaux approvisionnés sur le chantier, ou se trouvant en usine ou en
magasin, et indispensables a la poursuite des Travaux Sous-Traités.

16.3 Constat de carence

Un releve préalable des travaux et fournitures d'ores et déja effectués, ainsi que des approvisionnements, installations, et
matériels laissés a disposition, devra étre dressé en présence du Vendeur (ou en son absence si ce dernier a été ddment
convoqué).

Un arrété de compte provisoire sera établi sur la base de ce constat. Le solde éventuellement créditeur au profit du Vendeur en
résultant, restera bloqué et constituera une réserve.

Le Vendeur étant responsable des conséquences financiéres de sa défaillance, les sommes dont il serait redevable a cet
égard, et notamment les colts supplémentaires qu'impliquerait la poursuite des travaux du Vendeur défaillant, seront de plein
droit imputés sur le montant de cette réserve.

17 ' TRANSFERT DE PROPRIETE ET DE RISQUES (ANNULE ET REMPLACE ARTICLE 12 DES CGA)

La propriété des matériels, matériaux et produits devant étre mis en ceuvre par le vendeur, ses sous-traitants et fournisseurs au
titre de la présente commande est transférée a I'’Acheteur a la date de réalisation du 1% des événements suivants :

e Livraison sur le chantier.

o Paiement effectué par I'Acheteur au Vendeur au titre de la livraison sur le chantier des matériels, matériaux et produits

en cause.

» Paiement effectué par I'Acheteur eu Vendeur au titre de la fabrication du matériel en atelier et en usine.
Les clauses de réserve de propriété incluses dans les commandes et sous-traités conclus par le Vendeur pour les besoin du
marché ne seront en aucun cas opposables a '’Acheteur. Le Vendeur fait son affaire, sous sa responsabilité de I'introduction
dans lesdits commandes et sous-traités de toute clause permettant 'application des présentes dispositions.
Le transfert de propriété visé ci-dessus n'implique en aucun cas le transfert de garde juridique des matériels, matériaux et
produits concernés, lequel interviendra lors de la prise en charge des installations au jour de la délivrance du PV de réception
sans réserve de l'unité dans les conditions définies au Marché.

18 HYGIENE - SECURITE ~ POLICE DU CHANTIER (EN COMPLEMENT DE L’ARTICLE 16 DES CONDITIONS
GENERALES D’ACHAT)

Le Vendeur ne pourra réclamer aucune indemnisation a I'’Acheteur pour des pertes de temps, dues a des interruptions de travail
imputables au Vendeur, pour non-respect par ce dernier de la législation environnementale ou des normes contenues dans le
P.G.C.S.PS..

En particulier, le Vendeur s‘engage a gérer correctement les déchets toxiques et dangereux qui sont genéres en conséquence
de ses activités pour I'Acheteur, ainsi qu’a ne causer aucune contamination du sol. Pour ceci il pourra opter pour son inscription
sur le registre des petits producteurs de déchets toxiques et dangereux, auprés de la communauté autonome dans laqueile
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s'effectue I'ceuvre/ le service, dans ce cas il délivrera a I’Acheteur une copie de la dite inscription ainsi que les documents de
contrble et de suivi qui dérivent de la gestion de ces derniers (laquelle sera menée a bien uniquement par des gestionnaires et
transporteurs autorisés), ou que la responsabilité des déchets toxiques et dangereux générés par 'activité sous-traitée soit
assumeée par I'Acheteur, en tant que responsable de I'activité. Dans ce cas la gestion des dits déchets lui sera facturée.

Préventions des risques du travail

Le Vendeur se voit obligé d’accompilir toutes les dispositions !égales, en matiére de prévention des risques du travail, étant le
responsable de la mise en pratique de ces derniéres, ainsi que des conséquences qui dériveraient de son inaccomplissement.

&
Le Vendeur ne pourra réclamer aucune indemnisation & I'’Acheteur pour des pertes de temps, dues a des interruptions de travail
imputables au Vendeur, pour le non accomplissement de sa part de la loi de prévention des risques du travail.

Tout le personne! du Vendeur devra utiliser les équipements de protection individuelle adéquats et spécifiques pour les travaux
a realiser, en respectant les normes applicables et I'évaluation des risques de leurs postes.

Toute la machinerie, les installations et les équipements de travail fournis par le Vendeur, rempliront totalement les conditions
exigées, tant au niveau des normes en vigueur qu’au niveau du plan de sécurité et de santé qui leur est applicable (dans le cas
de travaux).

Le Vendeur est obligé par le présent contrat de fournir la documentation et I'information qui lui est demandée avant le début des
travaux en matiére de prévention des risques du travail.

Le représentant du Vendeur en matiére de prévention des risques du travail s'oblige a assister a toutes les réunions de
prévention réalisées pendant les ceuvres/ services.

Les infractions réitérées en terme de prévention des risques du travail par I'un des employés du Vendeur, pourront étre un motif
de sa substitution.

Une charte verte est applicable pour 'ensemble du chantier. Le cahier des prescriptions environnementales sera joint en
annexe au présent document. Le Vendeur est tenu & respecter les procédures et les obligations administratives SPE-SIT-NG-0-
003.

19 BASE-VIE

L’Acheteur fera 'investissement de la base vie (Cantonnement) comprenant, des bureaux, des sanitaires, des réfectoires, des
salles de réunion).

Les locaux seront mis a disposition du Vendeur qui ne pourra instafler d'autres locaux sur le site.

Les frais de fonctionnement seront portés au COMPTE PRORATA (CP) suivant le protocole initial joint en annexe URB-SIT-
DG-0-002-C.

Le compte Inter Entreprise concerne les frais qui ne seront pas supportés par toutes les Entreprises. L’affectation des dépenses
fera 'objet d’un protocole entre I'’Acheteur et le Vendeur en ce qui concerne les frais fixes, auxquels s'ajouteront les dépenses
proportionnelles ou exceptionnelles.

19.1 Compte Prorata

Les recettes du CP seront provisionnées par un prélévement de 1,5% du montant des travaux de chaque titulaire.

Les comptes définitifs seront soldés lors de la réception des travaux avant la cloture du DGD. Le taux de prélévement sera
majoré ou diminué selon les dépenses réelies.

19.2 Compte inter Entreprise
Ce compte sera géré par 'Acheteur, il affectera les dépenses hors CP tel que :

La location des bureaux au taux de base de 15€/m*mois.

Les locataires devront assurer le nettoyage et I'entretien des surfaces louées.

La location des bureaux sera majorée de I'entretien des parties communes, circulation, sanitaires (forfait = 140€/mois)
Les consommations électriques pour les travaux de chantier.

Les facturations des consommations téléphoniques, informatiques, ADSL, etc.

Les cablages des réseaux dans les bureaux (forfait & définir).

Et toutes les autres dépenses qui pourraient étre affectées a une seule Entreprise.

Les recettes du Compte inter Entreprises feront I'objet d’'une émission de facture mensuelle avec une régularisation éventuelle
par un prélévement sur les situations de travaux ou DGD.
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20 DATE D'ENTREE EN VIGUEUR DU CONTRAT
Le Contrat entrera en vigueur & la plus antérieure des dates de sa signature par les deux parties.
Signatures :
Monsieur Laurent DELONCA Monsieur Claude SAINT JOLY
Pour le Vendeur Pour I'Acheteur
2009
-

Le 2q

1140, Av Albert

Tél. 04 67 04 41 00
SAS au capitel da

URBASER ENVIRONNEMENT SAS

Einstein BP 51

F - 34935 Mantpelliar Cedex 09

Fax 04 87 89 41 01
1.000 000 Euros

RCS Montpeliier 484 885 574
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ANNEXE 1 —- Bordereau des prix unitaires
Ref. Quantité Désignation Prix unitaire | Prix total en
en € HT €HT
AVENANT 2
1 Amené et repliement 27 000,00 27 000,00
2 35 Forage/bétonnage pieux de 24 ml D :620 ancrés d’au moins 2750,00 89 950,00
5 m dans les cailloutis de Craux
3 35 560 Fourniture cages d’armatures 1,11 39 471,60
4 p.m Forage/bétonnage pieux de 24 mi D :820 ancrés d’au moins 4 017,00
5 m dans les cailloutis de Craux
4.1 p.m Changement de tariére 2 000,00 )
5 Essais d'impédance conformément au DTU 13.2. Inclus Inclus
6 Excavation et mise en remblais sur site Inclus Inclus
7 Participation au compte prorata 1,5 % 2 400,00 2 400,00
8 Participation a I'assurance TRC 0,685 % 1 095,00 1 095,00
TOTAL EN EUROS HORS TAXES DE L’AVENANT 1 159 916,60
Y,
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ANNEXE 2 - Bordereau des prix optionnels

Ref. Désignation Prix unitaire
en € HT
1 Forage/bétonnage pieux de 24 ml D :820 ancrés d’au 4 220,00
moins 5 m
2 Forage/bétonnage pieux de 24 mi D :1020 ancrés d’au 5 800,00 -
moins 5 m
3 Essais par impédances 60,00
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ANNEXE 3 - Modéle de garantie bancaire

Le Vendeur fournira, sans frais pour I'Acheteur, une (des) garanties(s) bancaire(s) libellée(s) comme ci-
dessous :

Nous apprenons de notre Client..........ccocovevvievininvnnnenenn. 1 ci-aprés nommé le Vendeur que Urbaser
Environnement - 1140 Av Albert Einstein - BP 51 — F34935 Montpellier Cedex 09, ei-aprés nomme
I'Acheteur, a commandé au Vendeur du matériel/équipement par commande Réf ............coeeeienivnnnnn 2
datéedu............... 3 pour un prix totalde ..........c..cceeueennne, 4 .

La commande precise que le paiement par I'Acheteur, a la livraison compiéte du matériel/équipement,
sera fait contre présentation d'une garantie bancaire en faveur de I'Acheteur comme caution de
I'accomplissement par le Vendeur de toutes ses obligations contractuelles.

En CONSEqUeNCe, ......cccvvviiiiiiiiiiieie e 5 s'engage irrévocablement et sans réserve a
payer a I'Acheteur le montant de sa réclamation jusqu'a un montant maximum de
................................ 6, sans aucune formalité judiciaire et sans indemnité a sa charge, au plus tard
trois (3) jours calendaires aprés réception de sa premiére lettre de réclamation, malgré toute objection
de quelque nature que ce soit du Vendeur, d'une autre partie et/ou de toute autorité officielle.

La declaration de l'acheteur devra affirmer que le vendeur n'a pas satisfait a ses obligations
contractuelies.

Cette garantie bancaire entrera en vigueur a la date ol le matériel/équipement a été déclaré étre en
exploitation continue et restera valable jusqu'au..................... 7

La valeur de cette garantie bancaire sera réduite du montant des réclamations faites au titre de cette
garantie.

Cette lettre de garantie nous sera renvoyée par I'Acheteur a la fin de sa validité................ 7

' Nom, Adresse, Pays du Vendeur
2 Références de ia Commande
? Date de la Commande
4 » Montant de la Commande
Nom Adresse, Pays de la Banque
Montant de la garantie
"Findela garantie + 1 mois
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ANNEXE 4 - Systéme d’Echange de Documents Informatisés (SEDI)

Champ d’application

La présente annexe aux C.P.A. définit les modalités d'utilisation du Systéme d'Echange de Documents Informatisés (SEDI),
service informatique permettant le classement, 'organisation et les échanges électroniques des documents liés a la réalisation
des travaux du présent marché.

Le service BuildOnline sera utilisé par 'ensemble des intervenants de I'opération : fa maitrise d’ouvrage, les entreprises
titulaires d'un marché de travaux et les sociétés titulaires d'un marché de prestations intellectuelles participant a 'exécution
desdits travaux (maitrise d’ceuvre, bureau de contrdle, coordonnateur SPS, AMO...)

L'abonnement & ce service et son utilisation constitue une clause obligatoire pour le titulaire d'un marché (entreprise individuelle
ou mandataire d’un groupement)

L'utilisation du service BuildOnline aura des retombées positives pour 'ensemble des intervenants. Les bénéfices attendus sont
les suivants :

»  Accés aisé aux informations générales sur I'opération (annuaire des intervenants, documents généraux,...)
e Réduction des délais de transmission des documents

» Reéduction des délais de validation en rappelant aux intervenants concemnés les documents qu'ils ont a viser
e Economies d’affranchissement

e Economies de reprographie

* Reéduction des colits de non-qualité (assurance de travailler avec des plans au dernier indice, respect de régies
communes, ...)

»  Tracabilité des échanges (savoir exactement qui a envoyé quoi et a qui)

e  Constitution progressive du dossier informatique qui sera livré aux gestionnaires de patrimoine a l'issue de chaque
franche.

e Sauvegardes réguliéres des documents

Les conditions d'utilisation du Service, auxquelles le titulaire d'un marché de travaux, aussi dénommé I'utilisateur, doit adhérer
au titre de ses obligations contractuelles sont détaillées dans ce document.

Description du SEDI

Le principe du SEDI est fondé sur la centralisation des documents et des différents échanges relatifs a ceux ci sur une base de
données commune a tous les intervenants du projet.

BuitdOnline est un systéme informatique utilisable simplement grace a un ordinateur type PC, connecté au réseau Intermnet.
Les principales fonctionnalités du service sont les suivantes :
¢ Gestion des documents
o Contrdle des versions, comparaison graphique des versions
o Reévisions et annotations en ligne
o Moteur de Recherche
(o]

Accés a I'information selon droit d’accés par dossier

o  Gestion d'activités

o Messagerie

o Circuits de validation

o Calendrier

o Suivi des Travaux modificatifs
o Levé des réserves

e  Gestion de I'Historique
o Reporting projet
o Alertes
o Historique des actions
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Conditions d’utilisation du SEDI
1 - Modalités d'utilisation

Pour l'utilisation du SEDI, chaque intervenant devra accepter et respecter les prescriptions décrites dans ce document. Ces
prescriptions seront considérées comme acceptées a la signature des marchés.

Dans ce cadre, le titulaire demeure le seul interlocuteur de BuildOnline qui lui accorde un droit d’utilisation.

Toutes les obligations d'utilisation du service s'appliqueront a ces nouveaux utilisateurs, confofmément aux prescriptions
contractuelles. . ’

Si le titulaire d’'un marché souhaite commander davantage de prestations en cours d’exécution de son marché (augmentation
du nombre d'accés, formations complémentaires, prestation de conseil...), il passera directement commande & la société
CTSpace, fournisseur de la solution BuildOniine.

2 - Conditions générales d'accés au SEDI

Pour pouvoir se connecter au SED|, les conditions suivantes sont nécessaires :

e disposer d'un poste informatique respectant les spécifications techniques minimales (PC Windows 98 ou supérieur,
Internet Explorer 6 ou supérieur équipé d'une machine virtuelle Java)

e disposer d'une connexion Internet (haut débit)

e avoir suivi les formations requises : pour une utilisation optimale de I'outil les codes d’accés a BuildOnline seront
nominatifs et délivrés uniquement aux personnes ayant suivi la formation « utilisateur »
avoir configuré son poste en ayant suivi la procédure remise par CTSpace.
respecter toutes les régles méthodologiques définies dans les piéces contractuelles

Le manquement a l'une de ces conditions annule toute possibilité de recours a l'assistance téléphonique utilisateur.

3 - Conditions financiéres d'accés au SEDI

Le financement du service est assuré par 'Acheteur / Compte Prorata (y compris la formation d'une personne par titulaire de
marché). Toutes les formations complémentaires seront commandées et réglées par chaque Intervenant directement a
BuildOnline au tarif suivant : 250 € HT / personne. Tout désistement moins de cing (5) Jours QOuvrés avant le début de la
formation entrainera la facturation du stage.

Les sessions de formation « utilisateur » peuvent étre organisées au choix :

e sur site (5 personnes minimum + salle de formation informatique mise & disposition / durée approximative : 3h)
e par web-conférence (2 personnes maximum / durée approximative : 1h30)
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